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A honvéd 1867-ben.

Jar a honved megkopott ruhaban,
Czifra kontos rajta nem ragyog,
Nincs jutalma, nem segiti senki,
R& se néznek méar a honnagyok;
R4 se néznek, hisz rendin a széna,
Es a honvéd oreg, csonka, béna.

A Bach, Selimerling zsoldos taboréaba
Nem csapott fel, inkabb éhezett,

A hazéra nem emelte - inkabb
Osszedugta a kemény kezet.

Ka se néznek, hisz rendin a széna,
Nem kell éreg, nem kell santa, béna.

Békopogtat uj miniszteréhez,

Elsé kérés ez hisz év alatt,
Alkotmanyunk zsengés kenyerébdl
Néki is jutna tan egy falat!

R& se néznek, hisz rendin a széna,

Nem kell honvéd, nem kell csonka, béna.

A honvédnek kény ragyog szemében,
Nincs panasza, néman tavozik,

Nincs panasza, am reménye sincsen,
Fajé sohajtasa hangozik.

Gyaszban latja 6t bajtarsa sirja,
Szent poranal banatat kisirja.

Oh vitézek, ott a sir olébeii

Miért nem mi nyugszunk — arva nép ?
S taborotok fegyverrel a kézben,
Gyaszunk helyett hogy ha sikra 1ép 1?
... Nincs ra sziikség, hisz rendin a széna
Mindegy: halott, ép, vagy csonka, béna.

Rank se néznek a dics6 honnagyok,
Szénajuk rendin vau holnapig,

Héj, de egy perez, s a villamos éghdl
Zapor hull, és jol megazhatik.

Ok jajgatnak majd a hon nevében,

S a honvédek vivnak, hullnak szépen.

Megigérik, hogy a csonka-bénat

A hon fogja majd eltartani,

Amde nem lesz, a ki szét bevaltson,
Masok lesznek a hon nagyjai.

S nem nyitnak a honvéd el6tt termet,
Csak szenvedni, vivni, s halni termett.

Jar a honvéd megkopott ruhaban
Czifra kontds rajta nem ragyog,

Nincs jutalma, nem segiti senki,

Ré& se néznek a jo honnagyok,

Senki sem nyit § el6tte termet,

Csak szenvedni, halni, gy6zni termett.

Az orszag kortese. .
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Tallérossy Zebulon levelei Csernatony Lajoshoz.

Tekintedezs — holld ! csak tisztelt polgar-
tars bardtom uram!

Olvasom szorgalmatosai! maga czikelyeit
az A Honban; no — ambator az A Hon, mint
lladaraz baratom uram monddt, ,,nem szerve
vélemimnek/4 azir csak migizs elolvasok iitet,
is ambator ki nem alkatom tisztelt polgartars
stylusat, migizs nagy gyonyoriisigel szoktam
rajta kapnyi.

No csak ne bantsa tisztelt polgartars bara-
tom uram censorokat. Hat Cato nem volt-i cen-
sor? ,,Carthaginem delendam esse censeo.” Ma-
ga bevalota. Micsoda mai vildgban censor? Ba-
r6 de Manx trombitaja kibe csak belefujnak
mindig, de hangot, nem agya soha, mert bele-
fagy. Hej. ha mig eczer provisorium befitene,
hogy gyiine ki bel6le sok belefagyot nota.

Persze tisztelt bardtom polgartars gyiin
olyan orszagbul, hun olyan nagy sajtoszabad-
sag van. hogy polémia vigzodik boxirozason, is
azt se nem banya Staatsanwalt; de minket nem
agy neveltek. Mi kaptuk igen jo educatiot ki-
16nb6z6 ostromalapot alata, gy hogy mozsd so-
kalyuk izs szabadsagot. Egy vagyunk vele,
mint bicsi bankir volt tengeri furdével, mikor
kirdezte t6le furddorvos, hogyan talalya ten-
geri furdét ? felelte: ,,nekem nagyon nedvezs.*
Baratom polgartars mar megszokta nagy viz-
ben usznyi, de in csak szeretek olyan vizbe fu-
ronyi, kinek labam fenekit irezheti. nagy viz
nekem nagyon nedvezs; filek izs fenyeget6
nemzetisigi czapaktul, krokodilusoktul; hanem
meglehet, hogy majd in izs megtanulom szabad-
ban usznyi, nem kel tobet kotil; az izs megle-
het, hogy czapak is krokodilusok, kik odaben

Egy bécsi lap

Hallatlan a magyarok ravaszsaga. Lam,
; hogy akartadk raszedni a horvatokat? Azt izen-
| ték nekik, hogy kildjenek a koronazési halom
I'szdmara egy kupicza foldet Pestre, ha megtet-
; ték volna, ugy jartak volna, mint Szvatopluk
jart Arpaddal, de Perkovacsnak is van esze (auf
deutsch: ,,Process-sclimied” ; ein priichtiger Na-

szgjukat eltatogatnak, csak jambor potykak,
kik azirt apprehendalnak, hogy minisztérium
miirt nem kihalaszta mig Ukét azal a haldval,
kivel hivatalnokokat fogdosa. Hanem azir nem
megylnk etnograjfiai kialitasra.

No lasa, tisztelt bardtom polgartars, od
mozsd Moszkauban tokiletezs sajtoszabadsag
uralkodik. Elmondhatnak csehek mindent sza-
badon, mit nekik Ausztridban censura kitortlte,
mig champanyert izs isznak hoza. Is beszilhet-
nek fenhangon orosz czar fule halatara minden
slav nipek felszabaditasarul. Diszné goromba-
s&g am ez muszka czarnak szemibe mondanyi;

:mivelhogy oroszok izs csak szlavok. No de musz-

»kaphasam csak eczer titeket ethnograjfiai mu-
zeumomba, majd megmutatok nektek, mi az a
minden szlav nemzetnek valé emanczilpaltzajé ?u

No mar in nem vagyok olyan csehil, mint
Rieger ur. Pedig tuliink izs elmehete volna egy
péar patentalizsta Moszkauba, fenesekuldte de-
putationak, hanem azoknak mozsd patens eltor-
lise utan lehet olyan hoszu kipiik, hogy nem el- |
fogatak volna Ukét szlav nemzetisighez tarto-
zoknak. .

Mar mink nem banunk asztat; ha szerbek |
akarjak lenyi erdvel ,servus“-ok; ha szlavok
muszdj kivanyak leni ,selav“usok; mar majd
csak magyarorszagi totok akarjak maranyi ,to-
tus“ok, is legjoban jarjak vele.

No hat csak ne tesik bantanyi censorokat,
hiszen azok a mi leghiveb anthologistaink.

tisztel6 polgéartarsa

Tallérossy Zebulon

levelez6jetol.

:me.) Nem engedett kiildeni féldet. Most a hor-
vatok nagy k&rorommel varjak, hogy lesz ké-
pes a magyar kiraly lova atugratni azon a géd-
ron, a mib6l az 6 foldkuldeményiik hidnyzik?
Ezek a mi kedves baratink. Az igaz, hogy min-
ket sem szeretnek ;de ,,wir sind noch gut daran®;
niert nekink hattal vannak fordulva.



Van nagy késziil6dés a magyaroknal a ko-
rondzashoz. Mindenféle barbar Oltdzetet kitalal-
nak, a mikkel benniinket gunyoljanak. Jobb
volna, ha a statusaddssagokat fizetnék azzal a
sok pénzzel, a mit igy elpazalnak. Most keril
eld a sok eldugott scInnuck! Mégis hianyos volt
az a mi Baeh-Schmerling systemank! Hogy az
ordogbe hagyott meg a magyaroknal ennyi el-
rejtett schmuckot ? Némely méagnésok és nemes
emberek valogatott kegyetlenséggel teremtik
el a paradéhoz vald készleteket. Képzelje on,
egesz bandériumok kalapja lesz feldiszitve arva-
lednyhajjal. Az arva leanyok hajat vagdaljak

I'le tollbokrétanak! Hallatlan a mai civilisélt vi-
lagban ! Ebb6l harom czikket fogok &nnek ké-
sziteni. Egyet arr6l, hogy mily szivtelen bar-
béar szokds a magyaroknél, a lydnkdkat meg-
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fosztani legszebb ékességuktdl, a hajtél; — ma-
sikat arr6l, hogy mily rész labon &ll Magyar-
orszagon az arvaligy, a midén megengedi a ha-
tosdg, hogy a szegény éarva lednykak hajat a
nemes urak t6bul lenyirhassak ; és harmadszor,
tudvan azt, hogy az arvaleadnyhaj bokréta mily
hirtelen széke, tehat bizonyosan szlav eredetd,
szblani fogok a harmadik czikkemben azon ke-
gyetlen zsarnoki elnyomasrél, melylyel a ma-
gyarok a szlav arvaleanykak hajat leflrészclik.
kinyiivik, kitépik, hogy kalapjaikat felékesitsék
vele. Ezek furorét, fognak csinélni. Mindenikért
egy forinttal tobbet kérek fizettetni, mint ren-
desen, mert extrahazugsagok. Most tudtam meg,
hogy az arvalednyhaj bizonyos flinek a neme.
a mi a mezdén terem.

Gottlieh Lugeieakker

A mér ndkok...

A mérndkok odsszegy(iltek

A ,Vadaszkiirt” udvaraban,
Héarom—négyszaz tuddés ember
Nem is férne egy szobdaban.

A koztelki gydilés utan
Teritett asztalhoz iltek,

De a felh6k a levesnél

Am gyorsabban felmeriiltek.

Jon a leves, sir a felhd,

Hej, mert mérndknek, dedknak —
A hanyat Iép, id6, vihar

Mindig az atjaban allnak.

Egy hivatalért cseng6 szerény ifju ké-

relme.

Tisztelt Tanéacs!

Az éltalam igénybe veend6 valamelyik hivatalt
alazatos esedezésem mellett, mas kérelmezdéknek teljes
mell6zésével szdmomra fenntartani, és azzal engem
megorvendeztetni .sziveskedjék, mert én arra, ki az T/.
alatti keresztlevél szerint szillettem, érdemes vagyok,
annyival is ink&bb, mivel mai napig sem tudvan halotti
bizonyitvanyt 2 +. alatt felmutatni, 6nként kovetkezik,
hogy még most is élek: ha pedig mar megvagyok, hi-

Egyik pakol, masik horpent,
Eserny6t tart a harmadik,
Egy kettd, harom! s a tabor
A termekbe takarodik.

Jottunk, mentlink, ettunk, ittunk,
Es koszontottink egymasra.
Halljunk, halljunk egy okos szot!:
El az Akadémiaba.

A kis terem vélink telt meg,
J6 hely volt a karos székben,
S mig a felolvasas tartott:
Kialudtuk magunk' szépen.

Az orszag kortese.

vatalra van szikségem, kilonben élni sem leszek tn-
vabb képes.
Hivatalos tisztelettel vagyok koteles szolgaja
Eheuhog Artar.

Kiss és Nagy.
Kiss. Mit kellene szervezni a volt hivatalnokokbol V
Nagy. Legjobb lene szabad csapatot.
Kiss. Uigy jarnank vel6k, mint a mexie6i énkény-
tesekkel, megint visszaszorulnanak.
Nagy. Akkor hat ne is bajlédjunk veldk!
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A mttszta ethnographiai kiallitason.

Hozott az isfen, karjaim kozé, édes 6csém. Mi az? lépd at. Csak a batyad fekszik ott,
a kit tegnap utéttem agyon. Aztan csokolj meg.

Mert nem kaptam en eddig csédperiigye- 1867-ben azutan, middn épen az én nevemre jott
Iéseget? a sor, a torvényszék Ujra alakult; s ez az uj torvény-
1862- ben azt mondtak: Még nagyon fiataﬁze;/k vagy ismét el6l kezdi az A-nal, vagy valami mas
N PR rendét hoz be; és igy kénnyen megeshetik, hogy én
gyok, ne izéljek; még elfuserolnam a cs6dot. : g L
1863- ban: Ugyan mi hasznom lenne azan%ﬂ nem kapok csbdperiigyelosegot .
I cs6db6l, a mely ilyen rettent§ szarazsagban kelt ki ? K—J-x.
1864- ben. Akkor a jobb csédoket arverésen ad- B
| tak, s nekem nem volt elég pénzem arra, hogy a banat- Borkorcsolyak.
e Egg}lem. ben nem szdltak semmit, de cs6d6t sem ad-Egy ZSi,d(? fiu a péangyminiszteiriumhoz 80 kraj-
tak. czaros allomaseért szeretne folyamodni, de keresztleve-
1866- ban azt mondtak: No most mar lesz lRjafolyamodasahoz nem tudvan csatolni, fél, hogy a

sag. Eléveszszik az Uigyvédi névjegyzéket, elkezdjuk folyamodasara vetnek majd keresztet.
A-nal, végezzilk Z-nél; senki sem marad Kki.



Ezt a poharat a minden elnyomott szlav nemzet felszabadulasara!

Azt mondjak, hogy Matusalem is provisorms hi-
vatalnok volt, azcrt élt olyan rendkivili hossz( id6t.

Az oldhok kozt csaknem atalanosan megvan azon
vakhit, hogy kedden, de logkivalt pénteken, se nem
mosnak, se nem fonnak, félvén egy altalok képzelt bo-
szork&ny megrontasatol.

Egyszer egy olah asszonyt vasarnapi napon latok
a pataknal mosni, s kérdém téle: ,,hat te ma mosod ru-
haidat ?

»,Hiszen nincs ma pcntek* — valaszolt 6, s to-
véabb folytatta munkajat.

Meégis csak emlékezem rad.

Te persze azt hiszed galambom,
Hogy én érokké csak rad gondolok,
A kony 6zonbe majd hogy megfulok;
S ha a falon megrezzon néha lantom,
Csak a te neved rezgi hurja,

Mig szivem bénat tépi, dulja,

I’cdig csalddok Szivemmel semmi baj,
Majd azt hiszem: nem is ismertelek,
Nem haborit a bd, a kénny, séhaj,
Mindnyéjatokat elfeledtelek.

De mégis ... a hogy egy pocsolyat latok,
Akkor emlékezem reétok,

Hogy milyen rosz volt a theatok.
K—11
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Erdélyi jellcinrajzok.

Szegény Jozsa batyam.

Mintha most is latnam, midén nem épen uj divatu
ezilinderrel fején, cs eosmopolitikus pantalonban, mely-
nek egyik szara rendesen csizmaja szarara volt fenn-
akadva, az utczdkon ide s tova borongalva. a vele ta-
lalkoz6 ismerdsoket rendesen igy kdszonte: ,,hat nem
szivaroznank-e egyféle szivart, vagy nem dohanyoz-
nank-e egyféle dohanyt hallja ?" mint egyik vagy mas
ismerGse szivarozott, vagy dohanyzott, s mid6n igy
illetékét kikapta, sragyujthatott, azt kedélyesen dicseré,
nem vizsgalva, valjon a kapott dohany trafik-e, vagy
pedig szemerjai ?

Vele tortént, hogy a 48-as évek el6tt, mintX. var-
megye jarasi szolgabirdja, azon megye féispanja gr. N.
J—al a fiird6 helyen,—mi épen jarasaban volt —mula-
tott egy nyari idényen, mid6n tudtul esik a f6ispan-
nak, hogy grof L. L. akkori erdélyi tartomanyi
kanczellér, Csikbol Kolosvarra mené utjat E. felé intéz-
vén, a f6ispanynal latogatast akar tenni, a kozel fekve
H—én.

A latogatasnak egész (innepélyességet akarvan
adni a f6ispany, azt rendeli Jézsa batyamnak, hogy
mint jarasi szolgabird. lovat keritvén, masodmagaval
fogadna a kanczellart az E.-hoz igen kozel es6 megye
hatarszélin; ezen megtiszteltetést J6zsa batyam o6rom-
mel fogadd, s szerzett magéanak rogtén nem csak lovat,
hanem egy méltd tarsat is K. J. megyei hivatalnok sze-
mélyében, kivel az tnnepélyes fogadast megteenddk
vajanak.

Kiindul tehat Jozsa batydm tarsaval Szepsi Szék
felé, az E—k végibe, kedélyesen vezetgetvén taltosai-
kat. A felett tanakodtak, hogy mar ki tartsa a diszbe-
szédei ? Jozsa batyam vitatta, hogy neki kell beszélni,
mert 6 a jarasi szolgabird, a masik pedig azért akart
beszélni, mert 6 tablabiro.

Middn igy vitatkozva a dombra kiérnek, minden
hatarozat nélkal felemelik fejoket, s megpillantjak,
hogy a kanczellar hat lovas fogataval mar kozeledik a
megye hatarahoz.

Ezzel vége szakadt minden vitanak, K. J. allhata-
tosan allita, hogy Jézsa batyamat — mint jarasi szol-
gabirot, illeti a dics6sség, a kanczellart fogadhatni.

Léra kaptak tehat, és sebesen vagtattak, — mar
a mint vagtathattak a szegény E—Xi taltosokon a
mind inkabb kozeled6 kanczellarral szembe.

A taldlkozas pontjan Jézsa batydm a kanczellar
batarjahoz férkezik, mar a mint férkezhetik, s lekapva
kopasz fejérdl czilinderét, elkezdi a legnagyobb komoly-

saggal ezen szavakat hangosan mondani: ,,nagymclté-
sagu grof, kanczellar! a nagy méltésagu grof f6ispany
ur, s a tekintetes varmegye,Kés ezt igy 6tszOr-hatszor
egymas utan szénoki hangon, s a legnagyobb tlizzel is-
mételtei erre a kanczellar megszélitja inasat: ,,te allitsa-
tok meg a lovakat, mert gy latszik, itt tisztelgék van-
nak.lL A kocsi megéll, s a kanczellar megszolitja J6zsa
batydmat, minthogy eddig mindig 6 beszélt, hogy : -no
mondja az ur, mit akar?" — mire J6zsa batydm egész
komolysaggal ezt feleli: ,,elvégeztem kegyelmes uram 1

Erre a kanczellar tovabb hajtat, s Jézsa ba-
tydm tarsaval minden(tt mellette vagy utana lovagol;
__ mintha most is latnam, mikép lovagolt keresztiil
E—an, a nagy czilinder fején, és két labszaran a
hitelen pantalon, egész a nyeregig felcsiszva, mer6 csu-
pEfz labszarakkal, a fiurd6 vendégek roppant id6tol-
tésére.

Végre megérkeznek H—ire; ittjova akarvan tenni
Jozsa batyam eddigi kudurczait, amint a kapun az ud-
varba beérkeznek, el akar végtatni a hintd mellett
hogy 6 legyen a kiszallasnél az els6 fogadé — biztatja
taltosat, saz is ki akarvan tenni magéaért, be tor az ut
melletti viragtablakba, s azon keresztiil egész a nyilt,

s harom—négy lépcsdji magas bejard emelkedésig; — !

de ez mar igen magos lévén taltosunknak, a lépcs6nél
hirtelen megall, s Jozsa batyam sulyegyent vesztve, el6-
buezkazik a feljarora, s czinlinderét messze dobvan
csupasz f6vel egészen hasra esik, a kanczellart fo-
gadni 6hajtd foispani csalad kozeé.

Kanczellar, és f6ispan csak akkor tértek maguk-
hoz ijedelmdkbdl , midén lattak, hogy Jozsa batyam
a kénnyen veszélyessé valhatandott salté mortale utén
ép kézlab talpra allott:—els6 szava volt a foispanynak
Jozsa batyamhoz: ,,hat maga mit csinal szolgabird ur?“
mire Jozsa batydm egész komolyséaggal feleié: ,.én igy
szoktam lovagolni kegyelmes uram.*

Igen természetesen ezutadn O lett a nap hdse, —
még sokszor kellett ezutdn nékic a kanczellart fogadni,
de tobbé mar nem léhaton, hanem gyalog tévé a
tisztelgést, s a kanczellar semmi czeremoniat nem en-
gedve, rendszerint maga mellé szokta dltetni hintdjaba
a kilénben orokosen jo kedély( urat.

Nyomg bizonyitas.
1837-t6l 1848-ig volt az erdélyi torvényes Kir.
Tablanak egy szeretett elndke, a vendégszeretetérol

hircs féur D. L. Ennek vendég nélkil soha nem levé i

asztalanal nem volt szabad komoly dolgokrdl beszélni,
s ha ném beszéltek mindenféle vig dolgokat, ebbe még
irnokai is gyakran beleszolhattak.
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Volt ezen urnéi egy B. S. nevii imok, ki kiilon-

; ben is a hdznak mindenese volt.
Egykor a féur beszélni kezdi, hogy neki v- i jo-
szaganak tanorokjaban milyen vastag tolgyfai vannak,
i » a tobbek kdzt hasonlitotta azokat a kerek ebédld asz-
| tal teruiletéhez, — midén maga is gyanita, hogy bizony
tan nagyot mondott, s a vendégek gyanuds szemmel pil-
lantottak a f6urra, ki B. S.-hoz fordul, s 6t mintegy bi-
zonysagul hiva, ezt mondja: ,ugy-e Sandor?“ mire
: Sandor egész komolysaggal igy valaszolt: ,egy par

i csizma elszakadna, migaz ember egyszer megkeriilné.1

Erre aztan lett nagy nevetés, és nem kételkedett sen-
i ki, hogy a féurnak csakugyan igaza nem volna.

Alapos mentség.
A boldogult Bach-rendszer alatt volt megrendel-
| ve, hogy az utak mellett minden ember bizonyos tavol-
sagra, foldjére lakat iltessen; ezen rendelet ki volt ad-
va Mikldsvar, Barddcz fiu-székekben is (akkori id6ben
| Barothi jaras); — volt pedig ezen jarashivatalnal egy
| Hambd nevii eivilisator, ki igen értette a nép tudatlan-
sagat maga javara kizsakmanyolni.
Egyszer egy bardéczi székely atyafit azzal
I vadoltak, hogy 6 a szantdja végiben levé fat meg-
. sértette; — beparancsolja Hambd az atyafit, s az
maédjuk szerint megtamadja, hogy © a fat megsértette
— borzasztéan fenyegetvén a red varandd biintetéssel;
— mire a székely atyafi igy valaszolt:

LEn sértettem meg a fat,j'nagysagos uram, én-e?
no én nem, mert én valahanyszor a fé'demre mentem
szantani, mindannyiszor elébb szépen kivettem a fat a
fédbil, s fére tettem, mig a szantast végeztem, s azu-
tdn djra minden bantédas nélkil visszatéttem azt
fo’dembe.*

Ez a provisorium alatt tértént.

Egy kiklldott egyes bird, bizonyos ligyben tanu-
kép kihallgatand6 vala; 6 méltdsaga azonban méltosa-
gan aldlinak tartvdn maés birdsag el6tt megjelenni, —
maga vette fel a nyomozatot tulajdon magaval, — ké-

| szitvén ilyforma jegyz&konyvet: ,Jegyzékonyv, mely
felvétetett az N. egyes birosagnal; — tani N. N. egyes
bird idézés folytdin megjelenvén, kérdeztetik alta-
lanosan : hany éves? ming vallasu? sth. sth. Azutan a
kilénds kérdésekre felteszi magéanak mindeniitt a kér-
déseket, s ir rajok feleletet, megesketi magat, s vallo-
masat alairja, mint tanQ, tévén a jegyz6konyvre : ,.ezzel
tan( szabalyszer(ien meghitoltetvén, elbocsattatott. 1

A f6konyv pedig felolvastatvan, bezératott, s ala-
iratott N. N. kikiildott egyes biro. Herhalmi.

Eskiiszegés.
(Enekli egy tgyvéd,)
Szép tavaszi csillagos €j,
Elhallgattak a madarak.
A hold ragyog. 1égi dolog,
A hold mindig ott kédorog,
A hol szerelmet vallanak.

Ketten dltiink lenn a kertben,
Elfeledve a vilagot,

Egymast atolelve tartdk,

S néha egy elcsattand csok
Zavarta a némasagot.

Es te akkor megeskidtél
Unnepélylyel, meghatottan:
Hogy csak engem fogsz szeretni,
S mig a sir be nem fog fedni,
Szived csak érettem dobban.

S négy hét milva — még jéforman
Vége sem volt a tavasznak —
Jottek érted, n6il kértek,

Es te kezed eligérted

Valami gazdag kamasznak.

Mit tegyek most, hogy e hitlen
Eskiiszegést megboszuljam?
Buba essem, mint annyiak ?

S igy maés bline, vétke miatt
On-nyugalmam @sszeduljam ?

Mit tegyek ? szdlj hitszege lany;
Megjelenjek eskiivédon,

S a middn letérdelsz épen,
Néaszkoszord sszetépjem ? ...
Mit tegyek ? — ah Ugy tlin6ddm.

HG6 !.. tudom mar, mit csinalok,
Ugyis oly kevés a porom,
Folkeresem a szentszéket,
Es ott hamis eskil végett

A kisasszonyt beporilém.

A 1J m

Isztrikucz és NasszalmicseszkuJ

1 Te! H&t aztdn mi hasznunk nekiink abbdl,
hogy a mi ablegatusaink a moszkaui emberkiallitason
a neviinkben olyan jol esznek, isznak.

N. Hat, tudod: 6k megiszszak ott a sdmpanyit, s
nekiink idehaza szabad lesz t6le — tantorognunk.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

Szép az a bizonyos horvatorszagi steigero-
las! Hijak a horvatokat, hogy jojjenek Pestre; azt
mondjak, hogy nem jonnek o6k, a mig nekik nem biz-
tositja 6 felsége, hogy semmi bajuk sem lesz otthon.—
Rogton telegrafiroztatik vissza, hogy kérésiik megada-
tik. — Hja, azt mondjak, nem ér semmit a telegraf!
Lattunk mink mar telegrafon félrebe3z€éIni, nekiink
irasban kell az igéret. Megadatik nekik Irasban. Visz-
szaizennek, hogy hianyzik az irasrél a sterapli. Az is
utdna potoltatik. Nix nutz !'hiba van a kotelezvényben;
valté formaban kell azt kidllitani; ,an die Ordre mei-
nes Strohmeyers.* Mikor az is megvan, akkor azt ko-
vetelik, hogy még két ,giro™-val kell ellatni a valtot.
Megvan, alairja még két miniszter is. — Erre aztan
végi-e nem lehetvén tovabb kiiteldzkiidni, csak kinyo-
gik, hogy nem johetnek, mert még nincs a kocsi meg-
kenve, annak pedig nagy kenés kell. (Hat’szen mert
nem mondtak mindjart? hogy a minisztérium rogtén a
kenésen kezdhette volna.)

— — Nola protestans patens is visszavonatott
mar, nincsenek tobbé patentalis protestansok. (Mik
voltak azok ?) Goérog-nem-egyesiilt-lutherdnusok. (Hat
mar aztan mi kiilénbség volt azoknak a hitében?) Tu-
dod : a patentalis protestansok abban a hitben voltak,
hogy négyezer forintokat sine cura zsebre duyni jo.
(Hat hiszen ez igen jo hit,) Igen, de a masik fél meg
abban a hitben volt, hogy négyezer forintokat fizetni
nem jo. (No, annak is igaza volt. Hat aztdn hogyan
igazitotta ei a dolgot a magas kormény ?) Igen okosan.
Az mondatott, hogy azok a protestansok, akik u jussuk-

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 :
Jokai Mor.

(Lakésa : Orszagut IS. sz. 2-ik emelet.)

rél lemondanak, kapjanak a kormanytél pénzt. A kik
ez ellen protestalnak, azok nem kapnak pénzt; a kik pe-
dig nem protestalnak, azok nem protestansok, s szinte nem
kapnak pénzt, s azzal vége a patensnek.

— — Van egy uj Ujsag, a kinek nincsen neve,
hanem csak numerusa, mint a fiakkernek; ez mikor
programmot adott ki, azt Igérte, hogy 6 egyik parthoz
sem fog tartozni, hanem a partok kdzé fog allani. Be is
valtotta a szavat, még pedig olyan szerencsésen, hogy
az egyik part lapja ,,0sztrak zsoldosanak, a masik meg
»rebellis carbonari“-nak szidja. Hanem azt 6 veszi csak
tréfara.

Az idei pesti I6versenyekben minden jora-

valé palyadijt a burkus lovasok vittek el t6liink. (Hogy
a kakas csipje meg a burkussat! tavaly a gyalogok;
az idén meg a lovasok!) No de esztend6re mienk lesz a
diadal! Be vannak mar iratva a jové esztendei futta-
tok, s van azok kdzt egy a mienkb6l, a melyik bizo-
nyosan meg fogja nyerni az els§ jutalmat. (Hogy tud-
hatja kend azt el6re ?) Hat mert az a neve, hogy ,,On-
kénytes"4 s azok nagyon j6l tudnak futni.

Torténeti kérdés.

Most mar hat melyik all:
Koniggriitz-e, vagy Sadowa ?
Hol tortént a csata ?

Tudja a kegyes Jehova !

Porosz vitatja, hogy

A csatahely Sadowa volt;
Mig az osztrak szerint
Kiiniggratznél esett a folt.

Ez egyszer a porosz
Okoskodas nagyon laza,
S igen vilagos, hogy
Ausztrianak van igaza.

Mert a hol engemet
Megtipaztak egy keveset,
En legjobban tudom,
Hogy az a dolog hol esett.
k—11

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1867.

(Baratok tere 7. szam.)
Rajzolja : Jank6. — Metszi: Polak.



